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NOTA 

Las sIgnaturas de los documentos de las Naclonas Untdas se componen de letras 
mayúsculas y  clims. La menclbn de uoa de tales *naturas iatica que sc hace refc~cncla a 
un documento de las Naciones UnIdas. 

Los documentos del Consejo de Segurlhd (simbolo S/. , .) se publhn normalmente 
en Su,hmentos trimestrales de las kchs Oficlules del Cotlselo de Segurltid La fecha del 
documxto lndlca el suplementt en que aparece o en que se da informach sobre c1. 

Las resoluclones del Consejo de Seguridad, numeradas según un aistemn que se adopt6 
en 1964, se publican en volhenes anuales de ResolucIones y  declslones del C¿me~o de 
Seguridad. El nuevo sistema, que SC empez6 a aplicar con efecto retroactivo a las 
re%hhneS aprobadas antes del lo de enero da 1965, ant16 plenamente en vigor en esa 
fecha. 
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1420~. SESION 

Celebrada en Nueva York,‘eJ jueves 2 de mayo de 1968, a LU 20 horrs. 

heskhte: Lord CARADON 
(Reino Unido de Gran Bretaita e Irlanda del Norte). 

fierenres: Los representantes de los sigulentes Bstados: 
Argella, Brasil, CanadA, China, Dinamarca, Bstados Unldoo 
de Amërica, Etlopfa, Francia, Hun8rfa, India, PakistAn, 
Paragurrj, Remo Unldo de Gran Bretaf’ia e Irlanda del 
Norte, Senegal y  Uni6n de Repúblkas Soclahstas Sovl6tlcas. 

Orden del dls provlrlonel (S/AgendeI142G) 

1. Aprobaclón del orden del dia. 

2. La situación en el Oriente Medio: 
J Carta del 25 de abril de 1968 dirigida al Presldente 

del Consejo de Segundad por el Representante 
Permanente de Jordania (S/8.560); 

b) Informe del Secretario General en cumplimiento de 
la resolución 2254 (ESW) de la Asamblea General 
relatlva a JerusalCn (S/8146). 

Aprobacibn kl orden del dlr 

Quedo aprobado el orden del dio 

Lo dtueclbn en el Oriente Medio: 
3 Ctrtc del 26 de ebril de 1988 dirigide el PresIdono del 

Consejo de Se urlded por el Reprewttente Permentnte 
cb Jordenie CShSeO)- 

b) Informe del Secremr¡o General en cumpl~mlento de le 
msoludbn 2264 (EW) de la Awttblea Genarel rehtive 
a Juutalh (W146) 

1. El PRBSIDBNTE (fmducldo del hgl4.s): De confor. 
midad con la decislón adoptada prevismente por el Consejo, 
me propongo invitar a los representantes de Jordania e 
Israel P que tomen asIento a la mesa del Consejo, para que 
participen, shr derecho a voto, en el presenta debato. 

Por Invltacl~n del Reskiente, el Sr. M. H. t3Farra 
(Jordan!aj y  el Sr. Y. Tekoah (Ismel) toman tiento c la 
mesa del Consejo. 

2. El PRBSIDBNTE /rrariucldo de/ b@sj: El Consejo 
continuarL ahora con su conshlcraclón del asunto que tlcnc 
ontc si. 

3. ‘l’ccgo que informar al Consejo dc que han tcnldo lugar 
prolongldaî consultas cn un intento dc akatuar el msyor 
acuerdo posible cntrc los mlcmbros del ConscJo y  pldo 

1 

disculpss o los miembros del Consejo que han sufrldo 
retrasos por este motivo; pero les asegüro que, como eBos, 
por lo demds, saben, las consuitas sc han efectuado en 
forma psrslstente e irdnterrumplda. 

4. Deseo ahora, tras consultar plenamente con todos los 
miembros del Consejo, leer ante fste un proyecto de 
resoluclbn que ha sido ob]eto de nuestras consultas durante 
la úlUmo parte del dia: 

*El Cotu$o de Se@dad, 

“Toma& noto de los informes de 26 de abril (Sl8561) 
y  de 2 da moyo de 1968 (S/8567) del Secretario Genaral, 

“Recordando la resolucl6n 250 (1968) de 27 de abril de 
1968, 

“Deplom profundamente que Israel haya celebrado el 
desale mIlitar en JerusalOn el 2 de mayo de 1968, 
desatendiendo la decisl6n adoptada por unanimidad por 
d Consejo d 27 de obrU de 1968.” 

5. Pd16 ahora al Consejo que proceda a votar sobre ese 
proyecto de resohmión. 

Se procede a votación ordinaria 

Cm2 aprobado por unanltnl&d el proyecto de reso- 
luclh 1, 

6. El PRPSIDBNTB (ttuducldo del ir&&): Doy lo palabra 
al representante de Israel. 

7. Sr, TBROAH (Israel) (rm&cldo del Ot~l6.s): El desfile 
de JerusalCn ha terminado. La ceremonia no violb ni@n 
prindp:o de derecho intemaclonal. No creb rdngtma dtua- 
d6n nueva. No produjo wblos en el estado de cosas de la 
zona No puso en pcllpo vhiu elguna. No lesUn II nadie. 

8. BI dusflle fue una manifestad6n de acd6n de gracias y  
de Uberadbn de un pueblo que sufre airn las anyrtias de 
una guerra de agre&n arabe que dura desde hace 20 anos. 

9. BI Goblemo y  el p’ucblo de Israel ruegan porque el 
proximo ano cstc dla sea celebrado cn paz, comprensi6n y  
fraternidad COII nuestros vecinos. 

10. En cuanto a la 1esolucl611 aprobada por cl ConscJo dc 
Seguridad, trae o la memoria las palabras usadas por el 

1 V&M r~íohción 251 (1968). 



poeta hebreo YehudA Halevi, que vlvtb en Esparla bajo la 
&minad6n Arabe y  escdblb en EU “Hi~nna a Jerusalt!n’: 

Qx agavia sufrrdos por Tu Cbusa sohbn honor.” 

11. Rl PRESIDENTE (lnrducldo del itiilW Doy la 
palabra al representante de Jordania~ 

. 12. Sr. BI-FARRA (Jordania) (truducfdo del Ingk): Dado 
que el Consejo de Seguridad ha aprobado con toda 
prontitud una declsión unAnIme en la que deplota profun- 
damente el desafio de Israel a su voluntad y  dedsibn y  a la 
actitud despectiva de Israel hacia EU resoluci6n unAnbnc, 
consldelo que se ha concluido con el examen de la primera 
parte del punto del orden del dla y  que el Consejo pasarA 
ahora a estudktr la segunda parte. Me reflero a lps continuas 
violaciones, por parte de !as autoddades israelfes, do las dos 
tesoluclones 22.53 (WV) y  2254 (ES-V) aprobadas por la 
Asamblea General por 99 votos a favor, con la comprensible 
abstención de las autorIdades Israelles y  la desafortunada 
abstención de los Estados Unldos. 

’ ‘13. A fin de que, mientras que el ConseJo discute la 
altuaclbn de JcrusalAn, tenga a su dlsposiclón lnfonnaclón 
provenlente de una fuente competente, pienso que sería 
muy provechoso, si de confomlidad con el artfculo 39 del 
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reglamento provklonal, enviase una invitad6n al Sr. Rauhi 
EKhaUb, Akslde de JerusalAn. Por lo tanto, pido oflcial- 
mente que se invite al Hon. Sr. BMhatlb, Alcalde electo do 
Jerusahdn, a presentarse ante el Consejo a fin de que 
sunrlnIstre Informacl6n que, estoy seguro, serd muy útil cn 
las dellberaclones. Le he enviado ya a usted Sr. Precidente, 
una carta a este efecto, de conformhlad con el artfculo 39 
&l reglamento provisional. 

14. El PRESIDENTR (fmducldo del ftr#): He reclbido la 
carta a que ha hecho referencia el representante de Jordania 
y, al principio do nuestra pr6xlma sesión, tratar6 de la 
solidtud que me ha presentado. 

1s. No tongo mAs oradores inscritos en ml Usta para esta 
noche y, despuEs de haber consultado con los mlembros del 
Consejo, entlendo que cs el dewo general que reanudemos 
la consldencl6n del punto que esta on dkcusl6n matlana a 
las 15 horas. 

16. Si no hay objeciones, procederemos en consecuencla y  
nos reuniremos maitana a las 15 horas, oportunidad en que 
tratarA de la sollcltud que 01 representante de Jordania me 
ha presentado y  dar6 la palabra a los representantes que me 
han Indicado ya qua desean lntervenlr maílana. 

Se levanta L seslbn 0 las 20.20 horas. 
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